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Cititi inainte de utilizare

Pentru mai multe informatii privind acest produs, cititi ,Manual de utilizare —
Manual functional”.

Pentru a descarca ,Manual de utilizare — Manual functional”, consultati site-ul
Panasonic (https://panasonic.net/cns/prodisplays/).

« Doar ,Manual de utilizare — Ghid de baza” (acest document) este furnizat in
limba dumneavoastra.

Pentru detalii, cititi ,Manual de utilizare — Manual functional” in alte limbi
+ Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a folosi dispozitivul si sa le
pastrati pentru consultari ulterioare.

- llustratiile si ecranele din aceste instructiuni de utilizare au doar rol ilustrativ si PROFESSIONAL
pot diferi de cele reale. *Rezolutia reala: 3 840 x 2 160p
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Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio si
simbolul dublu-D sunt marci comerciale ale Dolby Laboratories.

« llustratiile descriptive din acest manual de utilizare sunt create in principal in
baza unui model de 55 de inch.
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Pentru a pastra conformitatea cu reglementarile
CEM, utilizati cabluri ecranate pentru conectarea
la urmatoarele terminale: Terminal intrare HDMI,
terminal intrare D-sub si terminal intrare RS-232C.

Nota importanta
privind siguranta

AVERTISMENT:

- Pentru echipamentele conectate permanent, un
dispozitiv de deconectare accesibil va fi incorporat
in firele instalatiei cladirii.

- Pentru echipamente care se conecteaza la priza,
priza va fi instalata in apropiere de echipament si
va exista acces facil catre aceasta.

Observatie:

Va puteti confrunta cu efectul de retentie a imaginii.
Daca mentineti o imagine staticd pe ecran pe o
perioada mai lunga de timp, este posibil ca imaginea
sa ramana afisata pe ecran. Cu toate acestea,
aceasta va disparea atunci cand este afisata o
inregistrare video generala o anumita perioada de
timp.

Note privind marcile comerciale

- Microsoft, Windows, Internet Explorer si Microsoft
Edge sunt marci inregistrate sau marci comerciale ale
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/
sau alte tari.

Mac, macOS si Safari sunt marci comerciale ale
Apple Inc. inregistrate in Statele Unite ale Americii si
alte tari.

- HDMI, High-Definition Multimedia Interface si logo-ul
HDMI sunt marci comerciale sau marci inregistrate
ale HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele
Unite si In alte tari.

- Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu-D sunt marci

comerciale ale Dolby Laboratories.

Chiar daca nu s-a facut o referire speciala la marcile
inregistrate sau produsele companiei, aceste marci
inregistrate au fost pe deplin respectate.
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AVERTISMENT

1) Pentru a preveni deteriorarile care pot conduce la
pericol de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
acest dispozitiv picaturilor sau stropirilor cu lichide.

Nu asezati recipiente cu apa (vaza cu flori, pahare,
cosmetice etc.) pe televizor. (inclusiv pe rafturile de
deasupra etc.)

Pe/deasupra televizorului nu trebuie amplasate
surse de flacari deschise, ca de exemplu, lumanari
aprinse.

2) Pentru a preveni electrocutérile, nu demontati
capacul. In interiorul televizorului nu exista
componente care sa poata fi reparate de utilizator.
Pentru lucrarile de service, apelati la personal de
service calificat.

3) (Model de 86 inci

Nu indepartati contactul de impamantare de la
nivelul stecarului. Acest dispozitiv este prevazut cu
un stecar cu trei pini cu impamantare. Acest stecar
este compatibil numai cu prize cu impamantare.
Aceasta este o functie de siguranta. Daca nu
puteti introduce stecarul in priza, contactati un
electrician.

Nu anulati functia stecarului cu impamantare.

4) (Model de 86 inci

Pentru a preveni electrocutarea, asigurati-va ca
respectivul contact de impamantare de la nivelul
stecarului cablului de alimentare electricd CA este
bine conectat.

ATENTIE

Acest dispozitiv este destinat utilizarii in medii care nu
contin cAmpuri electromagnetice.

Utilizarea acestui echipament in apropierea surselor
de campuri electromagnetice puternice sau in

zone in care zgomotul electric se poate suprapune
peste semnalele de intrare poate provoca oscilatia
imaginii si sunetului sau poate provoca aparitia unor
interferente precum zgomotul.

Pentru a evita posibilitatea deteriorarii acestui
dispozitiv, mentineti-l la distanta fata de sursele de
campuri electromagnetice puternice.

AVERTISMENT:

Acest echipament este in conformitate cu Clasa A din
CISPR32.

Intr-un mediu rezidential acest echipament poate
cauza interferente radio.

Acest echipament nu este potrivit pentru utilizare in
locuri Tn care este posibil sa fie prezenti copii.




INFORMATII IMPORTANTE: Pericol de stabilitate

Nu amplasati niciodata un ecran pe o suprafata
instabila. Ecranul poate cadea, provocand raniri grave
sau chiar decesul. Pot fi evitate multe raniri, in special
la copii, prin respectarea unor precautii simple, cum
ar fi:

- Utilizarea dulapurilor sau suporturilor recomandate
de producatorul ecranului.

Utilizarea pieselor de mobilier care pot sprijini
ecranul in siguranta.

Ecranul nu trebuie sa atarne in afara marginii
mobilei pe care este amplasat.

Nu amplasati ecranul pe mobila inalta (de exemplu
pe sifonier sau bibliotecd), fara a prinde atat
mobila, cat si ecranul, de un suport corespunzator.

.

.

Ecranul nu trebuie amplasat pe vreo laveta sau
alte materiale ce pot fi situate intre ecran si mobila
pe care sta.

Informati copiii cu privire la pericolele implicate de
urcarea pe mobila pentru a ajunge la ecran sau la
butoanele de comanda ale acestuia.

in cazul in care ecranul existent va fi pastrat sau
mutat, trebuie aplicate aceleasi precautii.

Romana
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Masuri de siguranta

B Configurarea

La instalarea suportului pentru suspendare pe perete,
cititi cu atentie instructiunile de utilizare furnizate
fmpreuna cu acesta si instalati-| corespunzator.

Nu ne asumam raspunderea pentru nicio defectiune
a produsului etc. provocata de defectiunile din mediul
de instalare a piedestalului sau suportului pentru
suspendare de perete chiar si in timpul perioadei de
garantie.

Piesele de mici dimensiuni pot reprezenta un pericol de
fnecare daca sunt inghitite in mod accidental. Mentineti
piesele de mici dimensiuni la distantd de copiii de varsta
mica. Eliminati piesele de mici dimensiuni si alte obiecte
nenecesare, incluzand materialele de ambalare si sacii/
foliile din plastic, pentru a impiedica copiii de varste mici
sa se joace cu acestea, putandu-se crea, astfel, un risc
potential de sufocare.

Nu asezati ecranul pe suprafete inclinate sau
instabile si asigurati-va ca ecranul nu este pozitionat
la marginea bazei.
« Ecranul se poate desprinde sau rasturna.
Montati aceasta unitate la o locatie cu un grad minim
de vibratii si care poate sustine greutatea unitatii.
+ Desprinderea sau caderea unitatii poate provoca
leziuni corporale sau defectarea unitétii.
Atentionari pentru instalarea pe perete sau piedestal
« Instalarea trebuie efectuata de un instalator
profesionist. Instalarea incorecta a ecranului poate
duce la un accident care provoaca decesul sau
leziuni corporale grave.

+ Lainstalarea pe un perete trebuie utilizat suportul
pentru suspendare pe perete specificat sau un
suport pentru suspendare pe perete care respecta
standardele VESA.

« Unele suporturi pentru suspendare pe perete nu pot
fi utilizate din cauza structurii produsului. Verificati
schema produsului Tnainte de utilizare.

(Model de 86 inci): VESA 600 x 400

(Model de 75 inci): VESA 400 x 400

(Model de 65 inci): VESA 400 x 200

(Model de 55 inci): VESA 400 x 200

(Model de 50 inci): VESA 400 x 200

(Model de 43'inci): VESA 200 x 200

(consultati pagina 6)

Tnainte de instalare, verificati dac locatia de montare

este suficient de rezistenta pentru a suporta greutatea
ecranului si a suportului de montare pe perete.

Daca incetati utilizarea produsului, solicitati unui
profesionist sa il demonteze in mod prompt.
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+ Atunci cand montati ecranul pe perete, impiedicati
contactul dintre suruburile de fixare, cablul electric si
obiectele metalice din interiorul peretelui. Se poate
produce o electrocutare daca acestea intra in contact
cu obiectele metalice din perete.

B in cazul utilizarii ecranului LCD

Ecranul este conceput pentru a functiona la o

tensiune de 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

Daca apar probleme sau daca televizorul nu

functioneaza in mod corespunzator, opriti imediat

dispozitivul.

Daca apar probleme, deconectati stecarul din priza.

+ Din unitate iese fum sau un miros neobisnuit.

+ Ocazional, nu este afisata nicio imagine sau nu se
aude niciun sunet.

« In unitate au patruns lichide, ca de exemplu ap3, sau
obiecte straine.

+ Unitatea contine piese deformate sau defecte.

Daca veti continua sa utilizati unitatea in aceasta

stare, se poate produce o electrocutare sau un

incendiu.

+ Deconectati stecarul din priza si apoi contactati
distribuitorul pentru reparatii.

« Pentru a intrerupe complet alimentarea electrica a
acestui ecran, trebuie s& scoateti stecarul din priza.

+ Repararea unitatii pe cont propriu este periculoasa si
nu trebuie sa o realizati niciodata.

- Pentru a asigura deconectarea imediata a stecarului,
utilizati priza pe care o puteti accesa cu usurinta.

Nu atingeti unitatea direct atunci cand este

deteriorata.

- Exista risc de electrocutare.

Nu introduceti obiecte straine in ecran.

+ Nu introduceti niciun obiect metalic sau inflamabil
n fantele de ventilatie si nu le Iasati sa cada pe
ecran, deoarece se poate produce un incendiu sau o
electrocutare.

Nu scoateti capacul (dulap) si nu il modificati.

« In interiorul ecranului exista tensiuni inalte care pot
provoca electrocutari sau incendiu. Pentru oricare
inspectie, reglaje si reparatii, contactati distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local.

Asigurati acces ugor la stecar.

Model de 86 inci

Stecarul trebuie sa fie conectat la o priza de la retea
cu impamantare de protectie.

Nu folositi alte cabluri de alimentare decat cele
furnizate cu aceasta unitate.

+ In caz contrar, se pot provoca scurtcircuite, se
genereaza caldura etc. care pot provoca electrocutari
sau incendii.

Nu utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna cu

alte dispozitive.

« In caz contrar, se pot provoca scurtcircuite, se
genereaza caldura etc. care pot provoca electrocutari
sau incendii.



Curatati in mod periodic stecarul pentru a preveni
acumularea de praf pe acesta.

+ Daca exista o acumulare de praf pe stecar, umiditatea
rezultata poate cauza un scurt-circuit, care poate
provoca electrocutari sau un incendiu. Extrageti
stecarul sursei de alimentare electrica din priza si
stergeti-l cu o laveta uscata.

Nu manevrati stecarul daca aveti mainile ude.
« In caz contrar, exista risc de electrocutare.

Introduceti corespunzator stecarul (partea iesirii
sursei de alimentare) si conectorul sursei de
alimentare (partea unitétii principale) cat mai mult
posibil.

+ Daca stecarul nu este introdus complet, se poate
genera caldura care poate provoca un incendiu. Daca
stecarul este deteriorat sau priza nu este bine fixata
n perete, nu trebuie sa le utilizati.

Nu faceti nimic care ar putea deteriora cablul
de alimentare electrica sau stecarul sursei de
alimentare.

+ Nu deteriorati cablul, nu il modificati, nu asezati
obiecte grele pe acesta, nu il incalziti, nu il asezati
n apropierea unor obiecte cu temperaturi ridicate,
nu l rasuciti, nu 1l indoiti prea tare sau nu il intindeti.
Tn caz contrar, se poate produce un incendiu sau o
electrocutare. In cazul in care cablul de alimentare
electrica este deteriorat, apelati la distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local pentru a-I repara.

Nu atingeti cablul sursei de alimentare sau fisa
direct atunci cand sunt deteriorate.
. Tn caz contrar, exista risc de electrocutare sau
incendiu din cauza scurtcircuitului.
Nu pastrati bateriile RO3/LR03 furnizate la indemana
copiilor. Daca acestea sunt ingerate in mod
accidental, pot fi nocive pentru organism.
+ Adresati-va imediat unui medic in cazul in care nu
sunteti sigur daca copilul a ingerat o baterie.
Pentru a preveni propagarea focului,
pastrati intotdeauna la distanta de
acest produs lumanarile sau alte flacari
deschise.
TENTIE
Nu asezati niciun obiect pe partea superioara a
ecranului.
Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea
fantelor pentru ventilatie cu obiecte precum ziare,
fete de masa sau perdele.
« In caz contrar, ecranul se poate supraincilzi, lucru ce
poate provoca un incendiu sau defectarea ecranului.
Pentru ventilatie suficienta, consultati pagina 6.
Nu plasati ecranul in locuri in care ar putea fi afectat
de sare sau gaze corozive.
+ Daca procedati astfel, ecranul poate sa cada din

cauza coroziunii, rezultand vatamari. De asemenea,
unitatea se poate defecta.

Este nevoie de cel putin urmatorul numar de
persoane pentru transportarea sau despachetarea
acestei unitati.

Model de 86 inci] : 4 sau mai multe

(Model de 75 inci) (Model de 65 inci) (Model de 55 inci]

(Model de 50 inci] (Model de 43 inci] : 2 sau mai multe

+ Daca acest lucru nu este respectat, unitatea poate
cadea si poate provoca leziuni corporale.

La deconectarea cablului de alimentare electrica,
trageti intotdeauna de fisa (partea iesirii sursei de
alimentare)/conectorului (partea unitatii principale).

+ Tragerea de cablu poate deteriora cablul si poate
provoca electrocutari sau un incendiu prin scurtcircuit.

Deconectati toate cablurile inainte de a muta
ecranul.

+ Daca ecranul este mutat in timp ce unele cabluri inca
sunt conectate, cablurile se pot deteriora si se poate
produce un incendiu sau o electrocutare.

Deconectati stecarul de la priza ca masura de

precautie inainte de efectuarea oricaror lucrari de

curatare.

« In caz contrar, pot rezulta electrocutari.

Nu calcati pe cablu, nu il suspendati de ecran sau

piedestal.

+ Acestea se pot rasturna sau se pot defecta si pot
provoca leziuni corporale. Acordati atentie speciala
copiilor.

Nu inversati polaritatea (+ si -) a bateriei atunci cand

introduceti bateria.

- Manipularea necorespunzatoare a bateriei poate
conduce la explozii sau scurgeri, ce provoaca
incendii, leziuni corporale sau pagube proprietatii
fnconjuratoare.

« Introduceti bateria corect conform instructiunilor.
(consultati pagina 9)

Nu utilizati baterii al caror invelis exterior se

decojeste sau este indepartat.

+ Manipularea necorespunzatoare a bateriilor poate
conduce la scurtcircuite, ce provoaca incendii, leziuni
corporale sau pagube proprietatii inconjuratoare.

Scoateti bateriile din telecomanda cu emitator atunci

cand nu o folositi o perioada lunga de timp.

- Bateria poate prezenta scurgeri, se poate incalzi, se
poate aprinde sau poate exploda, provocand incendiu
sau pagube la nivelul proprietatii inconjuratoare.

Scoateti imediat bateriile consumate din

telecomanda.

+ Daca bateriile sunt lasate fara supraveghere
in aceasta, pot rezulta scurgeri, incalzirea sau
deteriorarea bateriilor.

Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.

- Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, de
exemplu la soare, flacara sau alte surse similare.

Nu intoarceti ecranul cu partea de sus in jos.

Nu pozitionati unitatea cu ecranul sau cu cristale

lichide in sus.

Romana
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Masuri de precautie
pentru utilizare

Atentionari la instalare

Nu montati ecranul in aer liber.

+ Ecranul este destinat utilizarii in spatii interioare.

Montati aceasta unitate intr-o locatie care poate

sustine greutatea unitatii.

+ Desprinderea sau caderea unitatii poate provoca
vatamari.

Temperatura ambianta pentru utilizarea acestei

unitati

- Tn cazul utilizarii unitatii la altitudini sub 1 400 m

(4 593 ft) deasupra nivelului marii: intre 0 °C si 40 °C

(intre 32 °F si 104 °F)

Atunci cand utilizati unitatea la altitudini ridicate

(1400 m (4 593 ft) si mai mari si sub 2 800 m

(9 186 ft) deasupra nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C

(intre 32 °F si 95 °F)

Nu instalati unitatea la altitudini minime de 2 800 m

(9 186 ft) deasupra nivelului marii.

- In caz contrar, durata de functionare a componentelor
interne poate fi afectata si se pot produce defectiuni.

Nu ne asumam raspunderea pentru nicio defectiune

a produsului etc. provocata de defectiunile din

mediul de instalare, chiar si in timpul perioadei de

garantie.

Transportati dispozitivul numai in pozitie verticala!

- Transportarea unitatii cu ecranul sdu cu cristale
lichide in sus sau in jos ar putea duce la pagube in
circuitele interne.

Nu puneti mana pe panoul cu cristale lichide.

- Nu apasati cu fortd pe panoul cu cristale lichide si
nu-I impingeti cu un obiect ascutit. Aplicarea unei
forte puternice pe panoul cu cristale lichide va duce la
pierderea uniformitatii afisajului ecranului, provocand
defectiuni.

Nu montati dispozitivul intr-un loc in care produsul

este expus razelor solare directe.

+ Daca unitatea este expusa la lumina directa a
soarelui chiar si in interior, cresterea temperaturii
panoului cu cristale lichide poate cauza o functionare
necorespunzatoare.

Spatiu necesar pentru ventilatie

« In cazul utilizarii piedestalului, lasati un spatiu liber
de minim 10 cm (3 15/16”) in partea de sus, in partea
stanga sau dreapta si de minim 5 cm (1 31/32") in
spatele dispozitivului si mentineti, de asemenea,
spatiul liber dintre partea inferioara a ecranului si
suprafata mesei.
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+ Daca utilizati o altd metoda de instalare (prindere de
perete etc.), respectati manualul aferent. (Daca nu
exista indicatii speciale referitoare la dimensiunea de
instalare in manualul de instalare, 1asati un spatiu de
minim 10 cm (3 15/16”) in partea de sus, in partea de
jos, la stanga si la dreapta si de minim 5 cm (1 31/32”)
n partea din spate.)

Distanta minima:

a |
a a b | & 10 cm
] — (3 15116”)
b: 5cm
b I (1 31/327)

- Functionarea acestei unitati este garantata pana
la o temperatura ambianta de 40 °C (104 °F). La
instalarea unitatii intr-un compartiment sau intr-
un sasiu, asigurati ventilatie corespunzatoare cu
ajutorul unui ventilator de racire sau orificiu de
ventilatie astfel incat temperatura din jur (in interiorul
compartimentului sau sasiului) inclusiv temperatura
suprafetei frontale a panoului cu cristale lichide sa
poata fi mentinuta la 40 °C (104 °F) sau mai putin.
Informatii despre suruburile utilizate atunci cand se
foloseste un suport pentru suspendare de perete
care respecta standardele VESA

r— Adancime orificiu surub

Tn$urubati pentru fixarea ecranului pe
suportul pentru suspendare pe perete (nu
este furnizat impreuna cu ecranul)

Strangeti bine toate suruburile.
(Vedere din lateral)

Model | Pasul surubului | A93ncime | g,

X v orificiu v
inch pentru instalare (cantitate)

surub

86 600 mm x 400 mm 18 mm M8 (4)
75 400 mm x 400 mm 18 mm M8 (4)
65 400 mm x 200 mm 17 mm M6 (4)
55 400 mm x 200 mm 17 mm M6 (4)
50 400 mm x 200 mm 17 mm M6 (4)
43 200 mm x 200 mm 14 mm M6 (4)

Nota pentru conectare

Scoaterea si introducerea cablului de alimentare si a
cablurilor de conectare

- Daca scoaterea si introducerea cablului de alimentare
si a cablurilor de conectare sunt dificile cand unitatea
este montata pe perete, realizati racordurile inainte
de montare. Preveniti incurcarea cablurilor. Dupa
ce montarea a fost finalizata, introduceti stecarul in
priza.



in timpul utilizarii

Punctele rosii, albastre sau verzi de pe ecran
reprezinta un fenomen specific panoului cu cristale
lichide. Acest lucru nu reprezinta o defectiune.

Desi ecranul cu cristale lichide este fabricat printr-o
tehnologie cu precizie Tnalta, pe ecran pot aparea
puncte aprinse tot timpul sau puncte care nu se
aprind. Acest lucru nu reprezintd o defectiune.

Model inch Raport omisiune puncte*
86, 75 0,00007% sau mai putin
65, 55, 50, 43 0,00005% sau mai putin

* Calculat Tn unitati sub-pixel conform standardului
1S009241-307.

in functie de conditiile de temperatura sau umiditate

se poate observa o luminozitate neuniforma. Acest

lucru nu reprezinta o defectiune.

«+ Aceasta lipsa a uniformitatii va disparea atunci cand
se aplica curent in mod continuu. In caz contrar,
consultati distribuitorul.

Daca ecranul nu va fi utilizat pe o perioada lunga de
timp, scoateti stecarul din priza de perete.

Pe ecran pot aparea paraziti de imagine in cazul

in care conectati/deconectati cablurile conectate
la terminalele de intrare pe care nu le urmariti in
prezent sau daca porniti/opriti echipamentul video,
insa aceasta nu reprezinta o defectiune.

Note privind utilizarea de LAN cu
cablu

n cazul montajului unui ecran intr-un loc in care
apar frecvent sarcini electrostatice, luati suficiente
masuri antistatice inainte de a incepe sa folositi
ecranul.

Atunci cand ecranul este utilizat intr-un loc in care
apar frecvent sarcini electrostatice, de exemplu, in
zone cu covoare, comunicatiile retelei LAN cu cablu
sunt intrerupte mai frecvent. In acest caz, eliminati
energia electrostatica si sursele de zgomot care pot
provoca probleme cu un covor antistatic si restabiliti
reteaua LAN cu cablu.

« Tn cazuri rare, conexiunea LAN este dezactivata din
cauza electricitatii statice sau zgomotului. Tn acel
caz, dezactivati alimentarea electrica a ecranului si a
dispozitivelor conectate o data si apoi activati din nou
alimentarea electrica.

Este posibil ca ecranul sa nu functioneze in mod
corespunzator din cauza undelor radio puternice
provenite de la statia de emisie sau radio.

- Daca exista unitati sau echipamente care emit unde
radio puternice, in apropierea locului de instalare,
instalati televizorul intr-un loc care se afla la suficienta
distanta fata de sursa undelor radio. Sau infasurati
cablul LAN conectat la terminalul LAN folosind o
bucata de folie metalica sau o conducta metalica care
este impamantata la ambele capete.

Solicitare privind securitatea

La utilizarea acestei unitati, luati masuri de siguranta

pentru a evita urmatoarele incidente.

« Scurgerea informatiilor personale prin intermediul
acestui unitati

+ Utilizarea neautorizata a acestei unitati de catre o
terta parte rau intentionata

+ Interferarea cu sau oprirea acestei unitati de catre o
terta parte rau intentionata

Luati suficiente masuri de securitate.

« Setati o parola pentru control LAN si restrictionati
utilizatorii care se pot autentifica.

+ Puneti o parola cat mai greu de ghicit.
+ Schimbati-va parola periodic.
+ Panasonic Corporation sau filialele sale nu va vor

solicita niciodata parola Th mod direct. Nu divulgati
parola in cazul Tn care primiti astfel de solicitari.

+ Reteaua de conectare trebuie securizata printr-un
firewall etc.

+ La eliminarea produsului, initializati datele Tnainte de
eliminare.

Curatarea si intretinerea

Mai intai, scoateti stecarul din priza retelei de
alimentare.

Stergeti usor suprafata panoului cu cristale lichide
sau carcasa folosind o laveta moale pentru a elimina
murdaria.

+ Pentru a inlatura murdaria persistenta sau
amprentele de pe suprafata panoului cu cristale
lichite, umeziti o laveta cu detergent neutru diluat
(1 parte detergent la 100 de parti apa), stoarceti bine
laveta, apoi stergeti murdaria. La final, stergeti toata
umezeala folosind o laveta uscata.

+ Daca in interiorul unitatii patrund picaturi de apa, pot
aparea probleme de functionare.

( Observatie )
Suprafata panoului cu cristale lichide a fost special
tratata. Nu utilizati o laveta dura si nu frecati excesiv
suprafata, altfel pot aparea zgarieturi pe suprafata.

Utilizarea unei lavete impregnate cu substante

chimice

- Nu utilizati lavete impregnate cu substante chimice pe
suprafata panoului cu cristale lichide.

+ Urmati instructiunile lavetei impregnate cu substante
chimice pentru a o utiliza pe suprafata carcasei.

Evitati contactul cu substante volatile precum

sprayurile anti-insecte, solventii si diluantii.

+ Aceasta poate cauza deteriorarea dulapului sau
poate cauza desprinderea vopselei. Suplimentar, nu

permiteti contactul indelungat cu un cauciuc sau o
substanta PVC.

Atunci cand eliminati produsul, intrebati autoritatea
dumneavoastra locala sau distribuitorul local care
sunt metodele corecte de eliminare.

Romana
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Accesorii

Furnizarea de accesorii

Verificati ca aveti accesoriile si articolele prezentate.

Telecomanda cu emitator x 1
DPVF2599ZA/X1

Baterii pentru telecomanda
cu emitator x 2

(Tip RO3/LR03)

Cablu de alimentare electrica
TH-86CQ1W
(aprox. 2 m)

DPVF2717ZA/X1

DPVF2718ZA/X1

DPVF2719ZA/X1

Romana

TH-75CQ1W
TH-65CQ1W
TH-55CQ1W
TH-50CQ1W
TH-43CQ1W
(aprox. 1,8 m)
TZSH03039

TZSH03040

DPVF2792ZAIX1

Colier de cablu (mare) x 2
DPVF1654ZA

Colier de cablu (mic) x 1
DPVF1653ZA

Depozitati piesele de mici dimensiuni in mod
corespunzator si nu le pastrati la indemana copiilor.

Codurile de produs ale accesoriilor pot fi modificate
fara notificare prealabila. (Codul de produs efectiv
poate diferi fata de cele indicate anterior).

in cazul in care pierdeti accesoriile, achizitionati-le
de la distribuitor. (Disponibile de la departamentul de
servicii clienti)

Eliminati materialele de ambalare in mod
corespunzator dupéa ce ati scos articolele.



Bateriile telecomenzii

Deschideti capacul
compartimentului pentru
baterii.

Introduceti bateriile

si inchideti capacul
compartimentului pentru
baterii.

(Introduceti incepand de pe
partea @).

Tip RO3/LRO3

( Observatie )

Instalarea incorecta a bateriilor poate provoca
scurgeri ale bateriilor si coroziune care vor deteriora
telecomanda.

Eliminarea bateriilor trebuie sa se efectueze intr-o
maniera ecologica.

Luati urméatoarele masuri de precautie.

1. Bateriile trebuie nlocuite intotdeauna impreuna, ca
pereche.

2. Nu combinati o baterie uzata cu una noua.

3. Nu combinati tipurile de baterii (de exemplu; baterie
cu dioxid de mangan si baterie alcalina etc.).

4. Nu ncercati sa incarcati, sa dezasamblati sau sa
ardeti bateriile uzate.

5. Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.
in plus, bateriile nu trebuie expuse la caldura

excesiva, de exemplu, la soare, flacara sau alte surse
similare.

Romana
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Securitate
Kensington

Fanta de securitate a acestei unitati este compatibila cu
slotul de securitate Kensington.

Model de 65 inci

il
-

i —

(Model de 55 inci) (Model de 50 inci) (Model de 43 inci)

Romana

Conexiuni

Racordarea si fixarea cablului de
alimentare CA / Fixarea cablului

Partea din spate a unitatii

Il ﬂ\

Fixarea cablului de alimentare CA

Cablul de alimentare CA (furnizat)

Racordati conectorul la unitatea ecranului.

Atunci cand deconectati cablul de alimentare CA,

asigurati-va ca deconectati mai intai stecarul cablului
de alimentare CA din priza.

Cablul de alimentare CA furnizat este destinat utilizarii
exclusive pentru aceasta unitate. Nu-| utilizati in alte
scopuri.




(Model de 75 inci) (Model de 65 inci) (Model de 55 inci) Fixarea cablului

(Model de 50 inci] (Model de 43 inci)

Partea din spate a unitétii Cu aceasta unitate sunt furnizate 3 coliere de cablu.
Fixati cablurile Tn 3 locuri, utilizand orificiile pentru
coliere asa cum este ilustrat mai jos.

Daca aveti nevoie de mai multe coliere de cablu,

achizitionati-le de la distribuitorul dumneavoastra.
H (Disponibile de la departamentul de servicii clienti)
iy = [ (Model de 86 inci) (Model de 75 inci)

Introduceti cablul CA in mod corespunzator in
locul aferent din partea din spate a unitatii.

Model de 75 inci

0 [

/l/

|
S Cablu de alimentare
CA 1 2
(furnizat)

(Model de 65 inci] (Model de 55 inci)
(Model de 50 inci] (Model de 43 inci)

Cablu de alimentare {— Hj;D

CA )
(furnizat)

1 2

(Model de 55 inci) (Model de 50 inci) (Model de 43 inci]

\~ l'
e [
Introduceti fisa pana cand linia este ascunsa. %
oO— J
[G] Echipament clasa I ‘
Voo
Atunci cand deconectati cablul de alimentare CA, . .
asigurati-va ca deconectati mai intai stecarul cablului 1 Pe_ntru cablul de alimentare CA: colier de cablu
de alimentare CA din priza. (mic)
Cablul de alimentare CA furnizat este destinat 2 Pentru cablul de semnal: colier de cablu (mare) x 2

utilizarii exclusive pentru aceasta unitate. Nu-I
utilizati Tn alte scopuri.
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1. Fixati colierul de cablu

Stergeti murdaria, precum praful, apa si uleiul de pe
suprafata de atasare si atasati colierul de cablu la
suprafata de atasare impingandu-I ferm.
Dupa ce este atasat colierul de cablu, acesta nu mai
poate fi reutilizat. Asigurati-va ca ati confirmat pozitia
de atasare inainte de a-| atasa.

Inlgturati banda din spate si atasati colierul de cablu pe

suprafata plata.
i Suprafata de
:@!‘ ‘ |j atasare

2. Legati cablurile

carlige

Pentru a desface:

Inlaturati banda de pe clapet& si trageti Tn afara varful
benzii.

Romana




Conexiunea echipamentului video

=

AUDIO OUT &

SERIAL IN © == LAN

1 AUDIO OUT:

Terminal de iesire audio
analogic

Conectati la echipamentul audio
cu terminalul de intrare audio
analogic.

2 SERIAL IN:

Terminal de intrare SERIAL

Activati ecranul conectandu-I
laPC.

3 LAN:

Terminal LAN

Activati ecranul conectandu-l la
retea.

4 PCIN:

Terminal de intrare PC

Conectati la terminalul video al
PC-ului.

5 AUDIO IN:

Terminal de intrare audio

6 HDMI 1, HDMI 2: Terminal de intrare HDMI

Conectati la un echipament video
precum un VCR sau un player
DVD etc.
Utilizati un cablu HDMI
disponibil in comert (conform
standardului HDMI) compatibil
4K.

7 USB:

Terminal USB

Conectati dispozitivul de memorie
USB la portul USB.

Romana
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fnainte de conectare

Tnainte de conectarea cablurilor, cititi cu atentie
instructiunile de utilizare ale dispozitivului extern ce
trebuie conectat.

nainte de conectarea cablurilor, opriti toate
dispozitivele.

Cititi urmatoarele puncte inainte de a conecta
cablurile. In caz contrar, pot aparea defectiuni.

- Atunci cand conectati un cablu la unitate sau la
un dispozitiv conectat la unitate, atingeti orice
obiect metalic din jur pentru a elimina energia
electrostatica din corp Tnainte de a realiza
activitatile.

« Nu utilizati cabluri inutil de lungi pentru a conecta
un dispozitiv la unitate sau la corpul unitatii. Cu cat
cablul este mai lung, cu atat devine mai sensibil la
parazitare. Deoarece utilizarea unui cablu atunci
cand este infasurat il face sa functioneze ca o
antena, acesta devine sensibil la parazitare.

- La conectarea cablurilor, introduceti-le direct
in terminalul de conectare al dispozitivului de
conectare astfel incat elementul de impamantare
sa fie conectat primul.

Achizitionati orice cablu necesar pentru conectarea
dispozitivului extern la sistem, care nu este nici
furnizat cu dispozitivul, nici disponibil ca optiune.
Daca forma exterioara a stecarului unui cablu de
conectare este mare, acesta poate intra in contact cu
perifericele, cum ar fi capacul din spate sau stecarul
unui cablu de conectare adiacent. Utilizati un cablu
de conectare cu o dimensiune corespunzatoare a
stecarului pentru alinierea terminalului.

La conectarea cablului LAN cu capac de fisa, tineti
cont de faptul ca acel capac poate intra in contact cu
capacul din spate si ca poate fi dificila deconectarea.
Anumite modele de PC nu sunt compatibile cu
unitatea.

Utilizati un compensator pentru cabluri atunci cand
conectati dispozitive la unitate utilizand cabluri

lungi. In caz contrar, imaginea nu poate fi afisat
corespunzator.
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(Model de 86 inci) (Model de 75 inci] (Model de 65 inci)

Identificarea
elementelor de

comanda Hj
| Ecran ] |

2 1
(Model de 55 inci) (Model de 50 inci) (Model de 43 inci]
I
o
'l |o T
|9y
]
‘ ) = )| 7[ al
- Model de 86 inci = 5
,,
(Model de 55 indi) Y
1 1
s @ Op—3
1 2 G2
1 LED pornire —
Indicatorul de pornire se va aprinde. 1 Terminal intrare / iesire externa
Atunci cand alimentarea electrica a unitatii este Conectare la echipamentul video, PC etc. (consultati
ACTIVATA pagina 13)
(Buton alimentare () (Unitate): ACTIVAT) 2 Buton alimentare () (Unitate)
Este afisata imaginea: verde Alimentarea electrici este activata/dezactivata.
Cand unitatea intra in modul de asteptare: rosu 3 INPUT (Unitate)
2 Senzor telecomanda Selecteaza dispozitivul conectat.

Configureaza articolul pe ecranul meniului.
4 MENU (Unitate)

Afiseaza ecranul meniului.
5 A (Unitate) / v (Unitate)

Selecteaza elementul de setare pe ecranul meniului.
6 + (Unitate) / - (Unitate)

Regleaza volumul.

Pe ecranul principal, comuta setarile sau regleaza
nivelul setarilor.

( Observatie )

Pentru iesire de sunet din difuzoarele integrate ale
unitatii, asigurati-va ca setati [Speaker] din meniul
[Audio].

Romana 15
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POWER ON STANDBY

Panasonic
DISPLAY

Butonul POWER ON (|)

Este activata alimentarea electrica (imaginea este
afisatd) atunci cand ecranul este oprit (stare de
asteptare).

Butonul STANDBY ()

Dezactiveaza alimentarea (stare de asteptare)
atunci cand ecranul este pornit.

Butoane numerice (0 -9) /-
Numere intrare in setarile LAN.

PICTURE

Regleaza modul Imagine.
SOUND

Modificd modul Sunet.
VOL +/VOL -

Regleaza nivelul volumului audio.
Taste de navigare (44 11, »,»pl)

Utilizate in meniul USB si pentru functia HDMI
CEC.

ENTER / Butoane cursor (A ¥V 4p>)
Utilizate pentru a accesa ecranele cu meniurile.

Romana

9 EXIT

Opreste ecranele de meniu.
10 DISPLAY

Afiseaza informatii de la semnalul afisat.
11 USB

Comuta la vizualizarea dispozitivului USB.
12 HDMI

Selecteaza ce se potriveste pentru semnalul de
intrare.

13 MUTE
Activare/dezactivare sunet.
14INPUT A/ V
Comuta intre diferite surse de afisat pe ecran.
15 ASPECT
Modifica raportul de aspect.
16 MENU
Apasati pentru a deschide meniul OSD.

in acest manual, butoanele telecomentzii si ale unitatii
sunt indicate sub forma < >.

(Exemplu: <INPUT>.)

Functionarea este explicata in principal folosind
butoanele telecomenzii, insa puteti, de asemenea,

utiliza televizorul cu butoanele de pe unitate atunci
cand butoanele sunt identice.



Comenzi de baza

<Buton alimentare () (Unitate)>
(Partea din spate a unitatii)
= Model de 55 inci

- Cablul de

: 0 :
© © odel de 50 inci alimentare CA
Model de 43 inci (furnizat)

"y
=

Priza CA

L .

Senzor telecomanda / Indicator
pornire

Model de 86 inci

Utilizati indrepténd telecomanda direct spre senzorul de
telecomanda al unitatii.

Panasonic
DISPLAY

Nu puneti obstacole intre senzorul telecomenzii de la
unitatea principala si telecomanda.

Utilizati telecomanda in fata senzorului telecomenzii
sau dintr-o zona in care senzorul poate fi vazut.

Cand orientati direct telecomanda catre senzorul
pentru telecomanda al unitatii principale, distanta fata
de fata senzorului pentru telecomanda trebuie sa fie
aprox. 7 m sau mai mica. In functie de unghi, distanta
de functionare ar putea fi mai mica.

Nu supuneti senzorul telecomenzii de la unitatea
principala la lumina directa a soarelui sau la lumina
fluorescenta puternica.

1 Conectati fisa cablului de alimentare
CAla ecran.
(consultati pagina 10)

2 Introduceti stecarul in priza.

Atunci cand deconectati cablul de alimentare
CA, asigurati-va ca deconectati mai intai
stecarul cablului de alimentare CA din priza.
Setarile nu pot fi salvate daca stecarul de
alimentare este deconectat imediat dupa
modificarea setarilor in meniul de pe ecran.
Deconectati stecéaril de alimentare dupa o
perioada suficienta de timp. Sau deconectati
stecarul de alimentare dupa oprirea cu ajutorul
telecomenzii, prin control RS-232C sau control
LAN.

3 Apasati pe <Buton alimentare (v)> de
pe unitate pentru a o porni.

Indicatorul de pornire: Verde (este afisata
imaginea).

Atunci cand alimentarea electrica a unitatii este
activata, indicatorul de pornire se aprinde si este
posibila utilizarea telecomenzii.

Cand indicatorul de pornire este aprins, nu este
necesar sa apasati <Buton alimentare ()
(Unitate)> de pe unitate. Utilizati telecomanda
astfel incat indicatorul de pornire sa devina verde
(se afiseaza imaginea).

Romana
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B Pentru a ACTIVA/DEZACTIVA alimentarea
electrica prin intermediul telecomenzii

Pentru a activa alimentarea
Atunci cand alimentarea electrica a unitatii este
activata (Indicator de pornire - rosu), apasati butonul
<POWER ON (| )> dupa care se va afisa imaginea.
Indicatorul de pornire: Verde (este afisata imaginea).

Pentru a dezactiva alimentarea (stare de asteptare)
Atunci cand alimentarea electrica a unitatii este
activata (Indicator de pornire - verde), apasati

butonul <STANDBY ()>, dupa care alimentarea va
fi dezactivata.

Indicatorul de pornire: rosu (asteptare)

Dupa scoaterea stecarului de alimentare, este posibil
ca indicatorul de pornire sa ramana aprins un timp.
Acest lucru nu reprezinta o defectiune.

Apasati pe <Buton alimentare ((h) (Unitate)> de pe
unitate pentru a opri unitatea, atunci cand alimentarea
electrica a acestuia este activata sau se afla in modul
de asteptare.
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Date tehnice

Dimensiunea ecranului

J

Model de 86 inci

Model nr.

Model de 86 inci): TH-86CQ1W
Model de 75 inci): TH-75CQ1W
Model de 65 inci): TH-65CQ1W
Model de 55 inci): TH-55CQ1W
Model de 50 inci): TH-50CQ1W
Model de 43 inci): TH-43CQ1W

Consum electric

Model de 86 inci
330 W

Model de 75 inci
266 W

Model de 65 inci
133 W

Model de 55 inci
125 W

Model de 50 inci
116 W

Model de 43 inci
102 W

Stare de asteptare
05W

Panoul ecranului LCD

Model de 86 inci

Panou IPS de 86 de inchi (Edge LED iluminare de
fundal), format al imaginii 16:9

Model de 75 inci

Panou IPS de 75 de inchi (Direct LED iluminare de
fundal), format al imaginii 16:9

Model de 65 inci

Panou VA de 65 de inchi (Direct LED iluminare de
fundal), format al imaginii 16:9

Model de 55 inci

Panou VA de 55 de inchi (Direct LED iluminare de
fundal), format al imaginii 16:9

Model de 50 inci

Panou VA de 50 de inchi (Direct LED iluminare de
fundal), format al imaginii 16:9

Model de 43 inci

Panou VA de 43 de inchi (Direct LED iluminare de
fundal), format al imaginii 16:9

1895,0 mm (I) x 1 065,9 mm (T) x 2174,2 mm

(diagonala) / 74,60” (1) x 41,96” () x 85,60 (diagonala)
Model de 75 inci

1649,6 mm (I) x 927,9 mm (T) x :I 892,7 mm

(diagonald) / 64,94 (1) x 36,53” (I) x 74,51 (diagonala)
Model de 65 inci

-
N
N
[ec]

E ) x 803,5 mm (T) x 1638,9 mm
(diagonala) / 56,23” (I) x 31,63” (T) x 64,52” (diagonala)
Model de 55 inci

~
3
3

-
N
o
o

X ) x 680,4 mm (i) x 1 387,8 mm
(diagonala) / 47,62" (1) x 26,78" (1) x 54,63" (diagonala)
Model de 50 inci

[}
3
3

-
o
©
(&2}

; ) x 616,4 mm (1) x 1 257,3 mm
(diagonald) / 43,14” (1) x 24,26” (1) x 49,50 (diagonala)
Model de 43 inci
941,1 mm (I) x 529,4 mm (1) x 1 079,8 mm (diagonal&) /
37,05” (I) x 20,84” (1) x 42,51” (diagonal&)

[
3
3

Nr. de pixeli

8294 400
(3 840 (orizontal) x 2 160 (vertical))

Dimensiuni (latime x inalf{ime x adancime)

Model de 86 inci

1929 mm x 1 103 mm (cu exceptia senzorului
telecomenzii: 1 100 mm) x 80 mm /
75,92” x 43,41” (cu exceptia senzorului telecomenzii:
43,28") x 3,13”

Model de 75 inci

1684 mm x 969 mm (cu exceptia senzorului
telecomenzii: 966 mm) x 94 mm /
66,30” x 38,14” (cu exceptia senzorului telecomenzii:
38,01") x 3,70”

Model de 65 inci

1463 mm x 847 mm (cu exceptia senzorului
telecomenzii: 843 mm) x 97 mm /
57,57 x 33,32" (cu exceptia senzorului telecomenzii:
33,17”) x 3,81”

Model de 55 inci

1240 mm x 718 mm (cu exceptia senzorului
telecomenzii: 713 mm) x 80 mm /
48,79” x 28,25” (cu exceptia senzorului telecomenzii:
28,05”) x 3,12”

Model de 50 inci

1124 mm x 653 mm (cu exceptia senzorului
telecomenzii: 647 mm) x 77 mm /
44,24” x 25,70” (cu exceptia senzorului telecomenzii:
25,477) x 3,04”

Model de 43 inci

969 mm x 566 mm (cu exceptia senzorului
telecomenzii: 560 mm) x 77 mm /

38,12” x 22,26” (cu exceptia senzorului telecomenzii:
22,03") x 3,03”

Romana

19



20

Masa
Aprox. 50,0 kg / 111 Ibs net
Aprox. 34,0 kg / 75 Ibs net
Aprox. 24,0 kg / 53 Ibs net
Aprox. 15,0 kg / 34 Ibs net
Aprox. 13,0 kg / 29 Ibs net

Aprox. 9,0 kg / 20 Ibs net

Sursa de alimentare

220 — 240 V ~ (220 — 240 V curent alternativ),
50/60 Hz

Stare de utilizare

Temperatura

0°C—40°C (32 °F — 104 °F)*"
Umiditate

ntre 20 % si 80 % (fara condensare)

Stare de depozitare

Temperatura

-20°C -60 °C (-4 °F — 140 °F)
Umiditate

ntre 20 % si 80 % (fara condensare)

SERIAL IN
Terminal de comanda extern
Pinul 9 D-sub x 1:
compatibil cu RS-232C
LAN
Metoda de comunicatie:
RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX / 1000BASE-T
USB
Conector USB x 1, TIPA
CC5V/0,5A

Sunet

Difuzoare

132 mm x 25 mm x 1/¢ 70 mm x 1 x 2 piese
lesire audio

20 W[10 W + 10 W] (10 % THD)

Telecomanda cu emitator

Sursa de alimentare

3V CC (baterie (tip RO3/LR03) x 2)
Domeniul de functionare

aprox. 7. m (22,9 ft)

(atunci cand este utilizata direct in fata senzorului
telecomenzii)

Masa

Aprox. 91 g/ 3,21 oz (incluzand bateriile)
Dimensiuni (latime x inaltime x adancime)

48 mm x 190 mm x 27 mm/ 1,89” x 7,48” x 1,06”

Conector de TIP A*2 x 2
Semnal audio:

PCM liniar (frecvente de esantionare: 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

AUDIO IN

Mini mufa stereo (M3) x 1, 0,5 Vrms
PCIN

Mini D-sub 15 Pini (compatibil cu DDC2B) x 1
AUDIO OUT

Mufa RCA, 0,5 Vrms

lesire: Variabila (- — 0 dB)

(intrare 1 kHz 0 dB, sarcina de 10 kQ)

Romana

*1: Temperatura ambianta de utilizare a unitatii la
altitudini ridicate (1 400 m (4 593 ft) si mai mari si
sub 2 800 m (9 186 ft) deasupra nivelului marii): intre
0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

*2: VIERA LINK nu este compatibil.

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz
prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar
valori aproximative.



Depunerea la deseuri a echipamentelor si a bateriilor vechi
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca
produsele electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate cu
deseurile menajere obignuite.

Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi si

a bateriilor uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare special amenajate, in
conformitate cu legislatia nationala.

I Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse
valoroase si veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului
fnconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale.
Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile
nationale.

EU

Nota pentru simbolul de baterie (ultimele doua exemple de simboluri)
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este
conform cu cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

Informatii privind eliminarea deseurilor in tari din afara Uniunii Europene

Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana.

Daca doriti sa eliminati acest tip de produse uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si
sa aflati metoda corecta de eliminare.

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate al televizorului. Este
recomandat sa notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si chitanta
cu care ati cumparat televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei
pierderi, respectiv pentru lucrarile de service prevazute de garantie.

Numar model Numar de serie
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